




31133.1.xxx.121.1

Basin mixer, projection 135 mm, 
fixed spout, with pop-up waste 
Waschtischmischer, Ausladung 135 
mm, Festauslauf, mit Ablaufventil 
Mitigeur de lavabo, saillie 135 mm, 
goulot fixe, avec vidage 
Miscelatore per lavabo, sporgenza 
135 mm, bocca d‘erogazione fissa, 
con piletta 	
 
31133.1.xxx.120.1 
Basin mixer, projection 135 mm, 
fixed spout, without pop-up 
waste 
Waschtischmischer, Ausladung 135 
mm, Festauslauf, ohne Ablaufventil 
Mitigeur de lavabo, saillie 135 mm, 
goulot fixe, sans vidage
Miscelatore per lavabo, sporgenza 
135 mm, bocca d‘erogazione fissa, 
senza piletta

31133.1.xxx.101.1

Basin mixer, projection 115 mm, 
fixed spout, with pop-up waste
Waschtischmischer, Ausladung  
115 mm, Festauslauf, mit Ablaufventil
Mitigeur de lavabo, saillie 115 mm, 
goulot fixe, avec vidage
Miscelatore per lavabo, sporgenza 
115 mm, bocca d’erogazione fissa, 
con piletta

31133.1.004.103.1

Basin mixer, projection 115 mm, 
fixed spout, with pop-up waste 
lever, without pop-up waste
Waschtischmischer, Ausladung 
115 mm, Festauslauf, mit 
Ablaufventilhebel, ohne Ablaufventil
Mitigeur de lavabo, saillie 115 mm, 
goulot fixe, avec commande de vida-
ge, sans vidage
Miscelatore per lavabo, sporgenza 
115 mm, bocca d’erogazione fissa, 
con leva di piletta, senza piletta

31133.1.xxx.100.1

Basin mixer, projection 115 mm, 
fixed spout, without pop-up 
waste
Waschtischmischer, Ausladung 115 
mm, Festauslauf, ohne Ablaufventil
Mitigeur de lavabo, saillie 115 mm, 
goulot fixe, sans vidage
Miscelatore per lavabo, sporgenza 
115 mm, bocca d’erogazione fissa, 
senza piletta
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31133.2.004.221.1

2-hole basin mixer, projection 
166 mm, swivel spout, with pop-
up waste
2-Loch Waschtischmischer, 
Ausladung 166 mm, Schwenk
auslauf, mit Ablaufventil
Mélangeur de lavabo 2-trous, saillie 
166 mm, goulot orientable, avec 
vidage
Miscelatore per lavabo con 2 fori, 
sporgenza 166 mm, bocca orientabi-
le, con piletta

31133.2.004.223.1

2-hole basin mixer, projection 
166 mm, swivel spout, with pop-
up waste lever, without pop-up 
waste
2-Loch Waschtischmischer, 
Ausladung 166 mm, Schwenk
auslauf, mit Ablaufventilhebel, ohne 
Ablaufventil
Mélangeur de lavabo 2-trous, saillie 
166 mm, goulot orientable, avec 
commande de vidage, sans vidage
Miscelatore per lavabo con 2 fori, 
sporgenza 166 mm, bocca d’eroga-
zione fissa, con leva di piletta, senza 
piletta

31133.2.xxx.220.1

2-hole basin mixer, projection 
166 mm, swivel spout, without 
pop-up waste
2-Loch Waschtischmischer, 
Ausladung 166 mm, Schwenk
auslauf, ohne Ablaufventil
Mélangeur de lavabo 2-trous, saillie 
166 mm, goulot orientable, sans 
vidage
Miscelatore per lavabo con 2 fori, 
sporgenza 166 mm, bocca d’eroga-
zione fissa, senza piletta 
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31133.8.xxx.120.1

Column basin mixer, projection 
125 mm, fixed spout, without 
pop-up waste
Standsäulen-Waschtischmischer, 
Ausladung 125 mm, Festauslauf, 
ohne Ablaufventil
Mitigeur de lavabo réhaussé, saillie 
125 mm, goulot fixe, sans vidage
Miscelatore per lavabo a colonna, 
sporgenza 125 mm, bocca d’eroga-
zione fissa, senza piletta
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102080.000.000

Brass rough-in concealed set for 
concealed 2 handles basin mixer 
31233.6.104.120.1

Messing Bausatz-Vormontage für 
2-Griff UP-Waschtischmischer 
31233.6.104.120.1

Set de pré-montage en laiton à 
encastrer pour mélangeur 2 
poignées de lavabo mural encastré 
31233.6.104.120.1

Set da incasso in ottone, per misce
latore da incasso a 2 manopole 
31233.6.104.120.1

574049.000.000 

Simibox 2-Point, concealed box
Simibox 2-Point, UP-Einbaukörper
Simibox 2-Point, corps encastré
Simibox 2-Point, corpo ad incasso

529050.941.000 

Simibox 2-Point mounting aid Simibox 
2-Point Montagehilfe Simibox 2-Point 
aide de montage
Set incasso Simibox 2-Point

530023.000.000 

Simibox 2-Point extension 25 mm 
Simibox 2-Point Verlängerung 25 mm 
Simibox 2-Point rallonge 25mm 
Simibox 2-Point estensione da 25 mm 

34133.1.xxx.101.1

Bidet mixer, projection 110 mm, 
fixed spout, with pop-up waste
Bidetmischer, Ausladung 110 mm, 
Festauslauf, mit Ablaufventil
Mitigeur de bidet, saillie 110 mm, 
goulot fixe, avec vidage
Miscelatore per bidet, sporgenza 
110 mm, bocca d’erogazione fissa, 
con piletta

34133.1.xxx.103.1

Bidet mixer, projection 110 mm, 
fixed spout, with pop-up waste 
lever, without pop-up waste
Bidetmischer, Ausladung 110 mm, 
Festauslauf, mit Ablaufventilhebel, 
ohne Ablaufventil 	
Mitigeur de bidet, saillie 110 mm, 
goulot fixe, avec commande de vida-
ge, sans vidage
Miscelatore per bidet, sporgenza 110 
mm, bocca d‘erogazione fissa, con 
leva di piletta, senza piletta
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31233.6.004.120.1

Concealed washbasin wall mixer 
2-handle, spout length 175 mm
UP-Wandmischer 2-Griff, Ausladung 
175 mm
Mélangeur de lavabo mural encastré 
2 poignées, saillie 175 mm
Miscelatore da incasso a 2 
manopole, sporgenza 175 mm

Colours: �.004 
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31133.6.xxx.120.1

Wall-mounted mixer for 
Simibox 2-Point, projection 
175 mm, fixed spout, without 
pop-up waste
Wandmischer zu Simibox 
2-Point, Ausladung 175 mm, 
Festauslauf, ohne Ablaufventil
Mitigeur mural pour Simibox 
2-Point, saillie 175 mm, goulot 
fixe, sans vidage
Miscelatore a parete per 
Simibox 2-Point, sporgenza 175 
mm, bocca d’erogazione fissa, 
senza piletta

Colours: �.004 .090 /.001 .092 .093

31233.3.004.221.1

Washbasin mixer 3-hole, swivel 
spout 166 mm, with pop-up 
waste
Waschtischmischer 3-Loch, 
Schwenkauslauf Ausladung 166 mm, 
mit Ablaufventil
Mélangeur de lavabo 3-trous,  
goulot orientable saillie 166 mm, 
avec vidage
Miscelatore per lavabo a 3 fori, 
bocca orientabile sporgenza 
166 mm, con piletta

31233.3.004.223.1

Washbasin mixer 3-hole, swivel 
spout, projection 166 mm, with 
pop-up waste lever, without pop-
up waste
Waschtischmischer 3-Loch, Schwenk
auslauf, Ausladung 166 mm, mit 
Ablaufventilhebel, ohne Ablaufventil
Mélangeur de lavabo 3-trous, goulot 
orientable, saillie 166 mm, avec 
commande de vidage, sans vidage
Miscelatore per lavabo a 3 fori, bocca 
orientabile, sporgenza 166 mm, con 
leva di piletta, senza piletta

31233.3.004.220.1

Washbasin mixer 3-hole, swivel 
spout 166 mm, without pop-up 
waste
Waschtischmischer 3-Loch, 
Schwenkauslauf Ausladung 166 mm, 
ohne Ablaufventil
Mélangeur de lavabo 3-trous,  
goulot orientable saillie 166 mm, 
sans vidage
Miscelatore per lavabo a 3 fori, 
bocca orientabile sporgenza 
166 mm, senza piletta

Colours: �.004
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32133.6.xxx.000.1

Set for concealed bath/shower 
mixer Simibox, with diverter
Fertigmontage-Set für UP-Bade
mischer Simibox, mit Umsteller
Habillage extérieur pour mitigeur de 
bain/douche encastré Simibox, avec 
inverseur
Set di montaggio per miscelatore 
da bagno ad incasso Simibox, con 
deviatore

32133.6.xxx.010.1

Set for concealed bath/shower 
mixer Simibox, with diverter and 
vacuum breaker
Fertigmontage-Set für UP-Bade
mischer Simibox, mit Umsteller und 
Sicherheitseinrichtung
Décor de mitigeur bain/douche 
Simibox, avec inverseur et avec anti-
siphonnage
Set di montaggio per miscelatore 
da bagno ad incasso Simibox, con 
deviatore e dispositivo di sicurezza

33133.6.xxx.000.1

Set for concealed shower mixer 
Simibox
Fertigmontage-Set für 
UP-Duschenmischer Simibox
Habillage extérieur pour mitigeur de 
douche encastré Simibox
Set di montaggio per miscelatore da 
doccia ad incasso Simibox

 

Colours: �.004 .090 /.001 .092 .093

32233.5.004.282.1

Roman tub filler 5-holes, spout 
173 mm, without plate
Wannenfüllkombination 5-Loch, 
Ausladung 173 mm, ohne Platte
Garniture de remplissage de bai-
gnoire 5 trous, goulot 173 mm, 
sans plaque
Bordo vasca 5 fori, sporgenza 
173 mm, senza piastra

574007.000.000

Simibox Standard, concealed 
system for bath and shower mixer
Simibox Standard, Unterputz-
Einbaukörper für Bade- und 
Duschenmischer
Simibox Standard, corps encastré 
pour mitigeur de bain et de douche
Simibox Standard, corpo da incasso 
per miscelatore da bagno e doccia

574038.000.000

Simibox Light, concealed system 
for bath and shower mixer
Simibox Light, Unterputz-Einbaukörper 
für Bade- und Duschenmischer
Simibox Light, corps encastré pour 
mitigeur de bain et de douche
Simibox Light, corpo da incasso per 
miscelatore da bagno e doccia

574037.000.000

See above, with stop valves
Wie oben, mit Vorabsperrung
Voir ci-dessus, avec arrêt des eaux
Vedi sopra, con chiusura acqua

529030.941.000

Simibox Standard & Light, 
mounting aid, in/outside wall, 
fixing material
Simibox Standard & Light, 
Montagehilfe in/vor die Wand, 
Befestigungsmaterial
Simibox Standard & Light, aide 
de montage, dans/devant le mur, 
matériel de fixation
Simibox Standard & Light, set di 
montaggio, in/a parete, materiale di 
fissaggio

577032.000.000

Simibox Standard & Light, 
mounting flanges for Simibox
Simibox Standard & Light, Flansche 
zu Simibox
Simibox Standard & Light, brides 
pour Simibox
Simibox Standard & Light, flangia per 
Simibox

530012.000.000

Extension set 25 mm, for Simibox
Verlängerungsset 25 mm, für 
Simibox
Jeu de rallonge 25 mm, pour 
Simibox
Set di prolunga 25 mm, per Simibox

530013.000.000

Extension set 50 mm, for Simibox
Verlängerungsset 50 mm, für 
Simibox
Jeu de rallonge 50 mm, pour 
Simibox
Set di prolunga 50 mm, per Simibox

564001.xxx.000

Extension ring for rose, 15 mm
Verlängerungsring zu Rosette, 15 mm
Bague de rallonge pour rosace, 15 mm
Anello di prolunga per rosetta, 15 mm

564002.xxx.000

Extension ring for rose, 30 mm
Verlängerungsring zu Rosette, 30 mm
Bague de rallonge pour rosace, 30 mm
Anello di prolunga per rosetta, 30 mm

37133.0.xxx.060.1

Wall mounted fixed spout 175 mm
Wanneneinlauf, Ausladung 175 mm
Goulot mural, saillie 175 mm
Bocca di erogazione vasca, 
sporgenza 175 mm

Colours: �.004

33133.7.004.142.1

Shower mixer 153 mm, complete 
with synthetic flexible hose 
1800 mm and twinstick handspray
Duschenmischer 153 mm, komplett 
mit Kunststoffschlauch 1800 mm und 
twinstick Handbrause
Mitigeur de douche 153 mm, 
complet avec flexible synthétique 
1800 mm et douchette twinstick
Miscelatore da doccia 153 mm, 
completo con tubo sintetico 
1800 mm e doccetta twinstick

33133.7.004.002.1

See above, without fittings, 
without accessories
Wie oben, ohne Verschraubungen, 
ohne Zubehör
Voir ci-dessus, sans raccords, sans 
accessoires
Vedi sopra, senza raccordi, senza 
accessori

Colours: .004 Colours: �.004 .090 /.001 .092 .093

Colours: �.004 .090 /.001 .092 .093

Colours: �.004 .423
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Colours: �.004 Colours: �.004

504729.100.000

Shower head round Ø 206 mm
Regenbrause rund Ø 206 mm
Pommeau de douche rond Ø 206 mm
Soffione doccia circolare Ø 206 mm

504724.100.000

Shower head round Ø 247 mm
Regenbrause rund Ø 247 mm
Pommeau de douche rond Ø 247 mm
Soffione doccia circolare Ø 247 mm

504725.100.000

Shower head round Ø 306 mm
Regenbrause rund Ø 306 mm
Pommeau de douche rond Ø 306 mm
Soffione doccia circolare Ø 306 mm

504726.100.000

Shower head round Ø 356 mm
Regenbrause rund Ø 356 mm
Pommeau de douche rond Ø 356 mm
Soffione doccia circolare Ø 356 mm

�
Wall or ceiling arm must be 
ordered separately
�Wand- oder Deckenarm separat 
bestellbar
�Bras mural ou plafonnier à 
commander séparément
�Braccio da parete o da soffitto, 
da ordinare separatamente

504728.100.000 
Shower head oval 226 x 346 mm
Regenbrause oval 226 x 346 mm
Pommeau de douche ovale  
226 x 346 mm
Soffione doccia ovale 226 x 346 mm
 
 
Wall or ceiling arm must be 
ordered separately
�Wand- oder Deckenarm separat 
bestellbar
�Bras mural ou plafonnier à 
commander séparément
�Braccio da parete o da soffitto, 
da ordinare separatamente

55
55
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Colours: �.004 .090

Colours: �.004 .090

96009.8.100.001
Chrome / Chrom / Chrome / Cromo

36698.0.090.002.1
PVD inox look / PVD Edelstahl Look /
PVD look acier inox / PVD look inox

Shower ceiling arm with round 
rosette, 100 mm, suitable for 
oval and round shower heads
Brausendeckenarm mit runder 
Rosette, 100 mm, passend zu 
Regenbrausen oval und rund
Bras de douche plafonnier avec 
rosace ronde, 100 mm, convient 
aux pommeaux de douche ovales 
et ronds
Braccio doccia a soffitto con rosetta 
circolare, 100 mm, adatto a soffione 
doccia ovale e circolare

96010.9.100.001
Chrome / Chrom / Chrome / Cromo

36698.0.090.004.1
PVD inox look / PVD Edelstahl Look / 
PVD look acier inox / PVD look inox

Shower wall arm with round
rosette, 420 mm, suitable for oval
and round shower heads
Brausenwandarm mit runder Rosette,
420 mm, passend zu Regenbrausen
oval und rund
Bras de douche mural avec rosace
ronde, 420 mm, convient aux
pommeaux de douche ovales et 
ronds
Braccio doccia a parete con rosetta
circolare, 420 mm, adatto a soffione
doccia ovale e circolare             

36798.1.003.231.1

Round rain showerhead ultra thin, 
Ø 300 mm, brushed stainless steel
Runde Regenbrause ultraflach, Ø 
300 mm, Edelstahl gebürstet
Pomme de douche ronde ultra 
mince, Ø 300 mm, acier inox brossé
Soffione doccia circolare ultrasottile, 
Ø 300 mm, acciaio inox spazzolato

Wall or ceiling arm must be 
ordered separately
Wand- oder Deckenarm separat 
bestellbar
Bras mural ou plafonnier à 
commander séparément
Braccio da parete o da soffitto, da 
ordinare separatamente 	
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Colours faucets
Farben Armaturen
Couleurs robinets
Colori dei rubinetti

	 .004	� Chromed
.100	� Chrom

Chromé
Cromato 

	 .090	� PVD inox look
.423	� PVD Edelstahl Look

PVD look acier inox
PVD look inox

 
.423 Only for extension / 
Nur für Verlängerung / Seulement 
pour rallonge / Solo per prolunga

Special colours available from 
100 pcs.
Sonderfarben verfügbar ab 100 Stk.
Couleurs spéciales disponibles à 
partir de 100 pc.
Colori speciali disponibili da 100 pz.

.001	 PVD gold
PVD Gold
PVD or
PVD oro

.092	 PVD brushed 
anthracite 
PVD Anthrazit 
gebürstet 
PVD anthracite 
brossé
PVD antracite 
spazzolato

.093	 PVD copper 
PVD Kupfer 
PVD cuivre 
PVD rame

Colours discs
Farben Discs
Couleurs discs
Colori discs

	 .081	 Amber
		  Bernstein
		  Ambre
		  Ambra

	 .082	 Tangerine orange
		  Mandarine
		  Orange tangerine
		  Arancio tangerine

	 .084	 �Transparent 
crystal

		  Kristallklar
		  Transparent cristal
		  Trasparente cristallo

	 .085	 Smoky grey
		  Rauchgrau
		  Fumé
		  Fumé

50477.8.100.000
Chrome / Chrom / Chrome / Cromo

36398.0.090.152.1
PVD inox look / PVD Edelstahl Look / 
PVD look acier inox / PVD look inox

Wall connection elbow with fixed 
handspray holder
Anschlussbogen mit Handbrau-
senhalter
Coude mural avec support fixe pour 
douchette
Gomito al muro con supporto fisso 
per doccetta

36298.0.090.140.1

Synthetic flexible hose 1/2"x 1/2", 
180 cm
Kunststoffschlauch 1/2"x 1/2", 
180 cm
Flexible synthétique, 1/2"x 1/2", 
180 cm
Flessibile sintetico, 1/2"x 1/2", 
180 cm

50477.9.100.000
Chrome / Chrom / Chrome / Cromo
               

36998.0.090.201.1
PVD inox look / PVD Edelstahl Look / 
PVD look acier inox / PVD look inox

Wall connection elbow
Fester Halter
Support fixe
Supporto fisso

36198.2.xxx.125.1

Hand shower TwinStick, 1 spray
Handbrause TwinStick, 1 Brausestrahl
Douchette à main TwinStick, 1 jet
Doccetta TwinStick, 1 spray

36498.0.xxx.310.1

Shower slide bar, 600 mm
Duschengleitstange, 600 mm
Glissière de douche, 600 mm
Alta salicendi per doccia, 600 mm

Colours: �.004 .090

Colours: .004 �.090

Colours: �.090
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We reserve the right to make technical changes without prior notice. 
Registered design.

Technische Änderungen sind vorbehalten. 
Design geschützt.

Sous réserve de modifications techniques. 
Modèle déposé.

Con riserva di apportare modifiche tecniche. 
Modello depositato.

The illustrated colours only 
approximately correspond to the 
actual shades. The bathroom layouts 
shown here are purely decorative 
and do not reflect all the technical 
requirements. The decorative 
parts used are not included in our 
commercial offer. 

Die Farbabbildungen entsprechen nur 
in etwa den tatsächlichen Farbtönen. 
Die hier gezeigten Badmilieus sind rein 
dekorativ und berücksichtigen nicht 
alle technischen Anforderungen. Unser 
Angebot beinhaltet nicht die verwendete 
Dekoration. 

Les photos couleur ne correspondent 
que partiellement aux teintes effectives. 
Les ambiances reproduites ici sont sim-
plement décoratives, les exigences tech-
niques d’installation n’ont pas toujours 
été prises en compte. La décoration 
utilisée ne fait pas partie de notre offre 
commerciale. 

I colori qui illustrati non corrispondono 
esattamente alle tonalità effettive.  
Gli ambienti qui riprodotti sono pura-
mente decorativi e non tengono conto 
di tutte le specifiche tecniche. Gli articoli 
d’arredo usati non fanno parte della 
nostra offerta commerciale. 
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SIMILOR AG

WAHLENSTRASSE 46

CH-4242 LAUFEN

CUSTOMER SERVICE 0848 000 166

TEL. +41 61 765 73 33

INFO@SIMILOR.CH

WWW.SIMILOR.CH

WWW.KARTELLBYLAUFEN.SIMILOR.CH
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